SINCLAIR LOAD LABELS - LOAD LABELS 50 PACK

Our Load Labels are printed on special label material called Pressables that
can be applied, moved, and reapplied to almost any surface. We included
space for load data, # of times fired, # of times trimmed, etc.

Attributes

Name: LOAD LABELS 50 PACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000447

Mfr. No.:

Style: Label

Quantity: 50

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 10mm

¢ Shipping width: 97mm

¢ Shipping length: 155mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur SINCLAIR LOAD LABELS

Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen flr die SINCLAIR LOAD LABELS. Diese Etiketten wurden

entwickelt, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig
durch, um die Sicherheit bei der Verwendung der Ladeetiketten zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Etiketten nur auf sauberen und trockenen Oberflachen angebracht werden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um die Haftung der Etiketten nicht zu
beeintrachtigen.

Lagern Sie die Etiketten an einem kihlen, trockenen Ort, um ihre Qualitat zu erhalten.

Halten Sie die Etiketten auBerhalb der Reichweite von Kindern, um ein versehentliches Verschlucken zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, die Etiketten nicht auf empfindlichen oder leicht beschadigbaren Oberflachen zu
verwenden.

Verwenden Sie die Etiketten nicht, wenn sie beschadigt oder abgelaufen sind.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Haftung der Etiketten, insbesondere bei langerem Gebrauch.

Bei der Verwendung von Etiketten in sicherheitsrelevanten Anwendungen, stellen Sie sicher, dass sie den
spezifischen Anforderungen dieser Anwendung entsprechen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Oberflache: Reinigen Sie die Oberflache, auf die das Etikett aufgebracht werden soll,
um Staub und Schmutz zu entfernen.
2. Anbringen des Etiketts:
o Ziehen Sie das Etikett vorsichtig von der Tragerfolie ab.
o Platzieren Sie das Etikett an der gewlinschten Stelle und driicken Sie es fest an.
3. Anpassung: Falls nétig, kdnnen Sie das Etikett vorsichtig abziehen und an einer anderen Stelle wieder

anbringen.
4. Verwendung der Ladedaten: Tragen Sie die erforderlichen Informationen, wie Ladedaten, Anzahl der

Schisse und Klrzungen, direkt auf dem Etikett ein.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Etiketten gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht verwendeten Etiketten sicher aufbewahrt oder entsorgt werden, um
Missbrauch zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu den SINCLAIR LOAD LABELS, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice lhres Handlers oder Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise dazu beitragt, eine sichere Verwendung der
Produkte zu gewahrleisten und potenzielle Risiken zu minimieren. Berichten Sie uns bitte Uber unsichere
Produkte oder Vorfalle, um die Sicherheit aller Verbraucher zu verbessern.



SINCLAIR LOAD LABELS 50 PACK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR LOAD LABELS 50 PACK. These load labels are designed to assist you in
organizing and tracking your ammunition loads effectively. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the labels are used only for their intended purpose.

¢ Avoid using the labels on surfaces that may be damaged by adhesive materials.

¢ Keep the labels out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly check the labels for wear and tear to ensure they remain safe and effective.

Specific Safety Precautions for Use

Always apply the labels to clean and dry surfaces for optimal adhesion.

If you need to reposition a label, do so gently to avoid tearing or damaging it.

Do not expose the labels to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
If the label becomes damaged, discontinue use and dispose of it properly.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Surface
o Clean the surface where the label will be applied to ensure it is free of dust, dirt, and moisture.
2. Applying the Label

o Carefully peel the label from its backing.
o Align the label with the desired position on the surface.
o Press down firmly in the center and work your way outwards to eliminate air bubbles.

3. Repositioning the Label

o If you need to move the label, gently lift it from one corner and slowly peel it away from the
surface.
o Reapply the label following the same steps as above.

4. Tracking Load Data

o Use a permanent marker or pen to fill in the designated spaces for load data, number of times
fired, and number of times trimmed.

5. Removing the Label

o To remove the label, gently peel it off from one corner. If adhesive residue remains, use a suitable
adhesive remover.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged labels in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not incinerate the labels as they may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the SINCLAIR LOAD LABELS 50 PACK, please refer to the
official website or customer service channels.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SINCLAIR LOAD LABELS. Thank
you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Etiquetas de Carga SINCLAIR

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las Etiquetas de Carga SINCLAIR. Este producto ha sido
disefiado para facilitar la identificacién y gestidn de la carga. Asegulrate de leer y seguir estas instrucciones para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las etiquetas se utilicen en superficies limpias y secas para una mejor adhesion.
Mantén las etiquetas fuera del alcance de los nifios para evitar riesgos de asfixia.

No utilices las etiquetas en superficies que puedan dafar el producto o donde no se puedan retirar
facilmente.

Si observas alguna anomalia en el producto, como dafos visibles, no lo utilices y repértalo a las
autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en Superficies: Las etiquetas estan disefiadas para ser aplicadas y retiradas de superficies lisas.
Evita usarlas en superficies rugosas o porosas.

Datos de Carga: Asegurate de que los datos escritos en las etiquetas sean claros y legibles para evitar
confusiones.

Reaplicacidn: Si necesitas mover una etiqueta, hazlo con cuidado para no dafiar la etiqueta ni la
superficie.

Almacenamiento: Guarda las etiquetas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion de la Superficie:

o Limpia la superficie donde vas a aplicar la etiqueta con un pafio seco.
o AsegUrate de que no haya polvo, grasa o humedad.

Aplicacién de la Etiqueta:

o Retira la etiqueta del respaldo con cuidado.
o Coloca la etiqueta en la superficie deseada, presionando firmemente para asegurar la adhesién.

Reubicacion de la Etiqueta:

o Si necesitas mover la etiqueta, levantala suavemente desde un borde.
o Vuelve a aplicar la etiqueta en la nueva ubicacion, asegurédndote de que la superficie esté limpia.

Despegado de la Etiqueta:

o Para retirar la etiqueta, comienza desde un borde y tira suavemente.
o Si queda residuo, limpialo con un pafio himedo.

Instrucciones de Desecho

Si las etiquetas estan dafiadas o ya no son necesarias, deséchalas en el contenedor de residuos



domeésticos.
¢ No las tires en el medio ambiente ni en cuerpos de agua.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de
productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Gracias por elegir las Etiquetas de Carga
SINCLAIR.



Guide de Sécurité pour les Etiquettes de Charge
SINCLAIR

Introduction

Merci d'avoir choisi les Etiquettes de Charge SINCLAIR INTERNATIONAL. Ce guide vous fournira des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser les étiquettes.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour les fins prévues.

Vérifiez régulierement |'état des étiquettes et remplacez celles qui sont endommagées ou usées.
Ne pas utiliser les étiquettes sur des surfaces inappropriées ou non recommandées.

Gardez les étiquettes hors de portée des jeunes enfants pour éviter tout risque d'ingestion.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'appliquer les étiquettes sur des surfaces humides ou sales pour assurer une bonne adhérence.

¢ Ne pas exposer les étiquettes a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager le matériau.

Si vous devez réappliquer une étiquette, assurezvous que la surface est propre et seche pour éviter toute
défaillance de I'adhérence.

Ne pas utiliser les étiquettes pour des applications ou la sécurité est critique, comme dans des
environnements industriels ou médicaux.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation de la Surface:

o Nettoyez la surface ou vous souhaitez appliquer I'étiquette.
o Assurezvous qu'elle est seche et exempte de poussiére ou de graisse.

2. Application de I'Etiquette:

o Retirez délicatement I'étiquette de son support.
o Placez I'étiquette sur la surface préparée.
o Appuyez fermement pour assurer une bonne adhésion.

3. Réapplication de I'Etiquette:

o Sivous devez déplacer I'étiquette, retirezla doucement de la surface.
o Réappliquezla sur une nouvelle surface propre et seche.

4. Enregistrement des Données:

o Utilisez I'espace prévu sur I'étiquette pour noter les données de charge, le nombre de fois tiré, le
nombre de fois coupé, etc.

Instructions de Mise au Rebut

o Les étiquettes de charge ne doivent pas étre jetées dans les ordures ménageéres.
o Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des matériaux adhésifs.



* Sivous avez des étiquettes endommagées ou inutilisées, contactez un centre de recyclage local pour des
conseils appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web de
SINCLAIR INTERNATIONAL ou contacter leur service client.

En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci de
faire confiance a SINCLAIR pour vos besoins en étiquettes de charge.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Etichette
per Ricariche SINCLAIR

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per le Etichette per Ricariche SINCLAIR. Questo prodotto &

progettato per offrire un modo pratico e sicuro per etichettare e tenere traccia delle ricariche. E importante
sequire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e senza rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Verificare regolarmente lo stato delle etichette e sostituirle se danneggiate.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controllare aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non applicare le etichette su superfici non pulite o irregolari, poiché ci6 potrebbe compromettere
I'adesione.

¢ Non utilizzare le etichette in ambienti estremi (eccessivo calore o umidita), che potrebbero danneggiare il
materiale.

¢ Evitare il contatto diretto delle etichette con sostanze chimiche aggressive.

* Non tentare di riutilizzare le etichette dopo che sono state rimosse, poiché potrebbero non aderire
correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Superficie:

o Pulire e asciugare la superficie su cui si desidera applicare I'etichetta.
o Assicurarsi che non ci siano residui di polvere o grasso.

2. Applicazione dell'Etichetta:

o Rimuovere con attenzione |'etichetta dal supporto.
o Posizionare |'etichetta sulla superficie desiderata, facendo attenzione a evitare bolle d'aria.
o Premere saldamente |'etichetta per garantire una buona adesione.

3. Spostamento e Riapplicazione:

o Se necessario spostare I'etichetta, sollevarla delicatamente dagli angoli.
o Riapplicare I'etichetta sulla nuova superficie seguendo le stesse istruzioni di applicazione.

4. Compilazione delle Informazioni:

o Utilizzare uno strumento di scrittura appropriato per compilare le informazioni richieste
sull'etichetta, come dati di ricarica e numero di colpi sparati.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Le etichette devono essere smaltite in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare le etichette nell'ambiente, ma seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
presso cui e stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a
portata di mano per facilitare la comunicazione.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e efficace delle Etichette per Ricariche SINCLAIR.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Etykiet
tadunkowych SINCLAIR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup etykiet fadunkowych SINCLAIR INTERNATIONAL LOAD LABELS. Nasze etykiety sg
zaprojektowane z mysla o bezpiecznym i wygodnym uzytkowaniu. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze etykiety sg stosowane zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj etykiety w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj etykiety pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw z etykietami, natychmiast przestan ich uzywac.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Etykiety sg przeznaczone do stosowania na suchej, czystej powierzchni. Nie stosuj ich na mokrych lub
brudnych powierzchniach.

Unikaj narazania etykiet na ekstremalne temperatury lub wilgo¢, aby zapewnic ich trwatos¢.

Nie stosuj etykiet w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do ich uszkodzenia lub utraty przyczepnosci.
Etykiety sg wielokrotnego uzytku, ale unikaj nadmiernego przestawiania, aby nie ostabi¢ ich kleju.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie powierzchni:
o Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktdrej zamierzasz umiesci¢ etykiete, jest czysta i sucha.
2. Aplikacja etykiety:
o Ostroznie odklej etykiete z arkusza.
o Umies¢ etykiete na wybranej powierzchni, zaczynajgc od jednego konca i stopniowo dociskajac,
aby unikna¢ pecherzykéw powietrza.
3. Przesuwanie etykiety:
o Jesli musisz przenies¢ etykiete, delikatnie podnies$ jg od krawedzi i przesuh w nowe miejsce.

4. Usuwanie etykiety:

o Aby usung¢ etykiete, delikatnie podnies$ jeden z rogéw i powoli odklejaj, aby nie uszkodzié¢
powierzchni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Etykiety powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj etykiet do ognia, poniewaz moga emitowac szkodliwe opary.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z



lokalnym przedstawicielem firmy lub odwiedz naszg strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazdéwek. Bezpieczne korzystanie z etykiet tadunkowych SINCLAIR
przyczyni sie do ich dtuzszej trwatosci i efektywnosci.



SINCLAIR LOAD LABELS Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR LOAD LABELS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytt6on, johon aiot sen kayttaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, jotta valtetdan mahdolliset vaarat.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaaroista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta etiketteja vain suunnitelluille pinnoille, kuten papereille ja muille tasaisille pinnoille.

Valta etikettien kiinnittamista kosteisiin tai likaisiin pintoihin, silld tdma voi heikentaa kiinnittymista.
Al3 kayta etikettejd, jos ne ovat vaurioituneet tai niiden pinta on likainen.

Varmista, etta etiketteja ei kayteta lasten leluissa tai muissa tuotteissa, jotka eivat ole tarkoitettu
aikuisille.

Asennus ja kayttoohjeet

e Poista etiketti varovasti sen taustasta.

¢ Kiinnita etiketti tasaiselle pinnalle, varmistaen, etta se on suorassa.

¢ Jos tarvitset etikettia siirtddksesi, irrota se varovasti ja kiinnitd se uudelleen haluamaasi paikkaan.
o Kayta etiketteja vain kerran, ellei toisin ole mainittu.

Havittamisohjeet

e Havitd kdytetyt tai vaurioituneet etiketit asianmukaisesti.
e Al4 heitd etiketteja roskikseen, jos niissa on mahdollisesti vaarallisia aineita.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet etikettien ja pakkausmateriaalin havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muistathan, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti SINCLAIR LOAD
LABELS tuotteen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR
LASTETIKETTER

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR LASTETIKETTER. Dessa etiketter ar designade for att vara latta att anvanda och
ateranvanda pa olika ytor. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

Kontrollera etikettens skick innan anvandning. Anvand inte skadade etiketter.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast pa rena och torra ytor for att sdkerstalla basta faste.

Undvik att anvanda pa ytor som ar ojamna eller porésa.

¢ Se till att etiketten ar ordentligt applicerad for att férhindra att den lossnar.

Anvand inte etiketten pa livsmedelsprodukter eller i andra sammanhang dar den kan komma i kontakt
med mat.

Om etiketten skadas eller slits, byt ut den omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered ytan:

o Reng0r ytan dar etiketten ska appliceras.
o Torka ytan helt innan applicering.

2. Applicering av etikett:

o Ta bort etiketten fran skyddspapperet.
o Placera etiketten pa 6nskad yta.
o Tryck ner etiketten ordentligt for att sakerstalla att den faster.

3. Flytt och ateranvandning:

o For att flytta etiketten, lyft forsiktigt i ett horn.
o Applicera den pa en ny yta pa samma satt som beskrivits ovan.

4. Dokumentation:

o Anvand det angivna utrymmet pa etiketten for att fylla i lastdata, antal skott och antal
beskarningar.

Avfallshantering

e Kasta anvanda etiketter i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e FOrsok att atervinna etiketter och forpackningar dar det ar méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten som
tillhandahalls av din aterférsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far stor nytta av dina SINCLAIR
LASTETIKETTER!
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Bezpecnostni pokyny pro pouziti stitku na naboje
SINCLAIR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Stitky na naboje SINCLAIR INTERNATIONAL. Tento dokument obsahuje dllezZité
informace o bezpe¢ném pouzivani nasich produktd v souladu s evropskou legislativou o bezpecnosti vyrobk{
(EU GPSR). Prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani téchto
Stitkd.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byly stitky uchovavany mimo dosah déti.

Pri pouziti Stitké dodrzujte doporucené pokyny pro aplikaci a odstranéni.

Pokud zjistite jakékoliv poskozeni stitkd, prestante je pouZivat a informujte se o moznostech vraceni.
Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Aplikace stitka:
o Pred aplikaci se ujistéte, Zze povrch, na ktery Stitek aplikujete, je Cisty a suchy.
o Vyhnéte se aplikaci na nerovné nebo mastné povrchy.
¢ Pfesouvani a opétovna aplikace:
o Stitky Ize pfesouvat; budte viak opatrni, abyste je neposkodili.
o Skladovani:
o Uchovavejte Stitky v chladném a suchém prostredi, aby nedoslo k jejich poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava povrchu:
o Ujistéte se, ze povrch je Cisty, suchy a hladky.
2. Aplikace stitku:
o QOdstrante ochrannou vrstvu ze zadni ¢asti stitku.
o Umistéte Stitek na poZzadované misto a jemné pritlacte.
3. Presunuti stitku:
o Pokud potrebujete Stitek prfesunout, opatrné jej zvednéte a pfilozte na nové misto.

4. Odstranéni Stitku:
o Pomalu a opatrné odstrante Stitek, abyste predesli poskozeni povrchu.

Pokyny pro likvidaci

e Stitky na naboje a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud mate poskozené stitky, obratte se na mistni Urady pro spravné postupy likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobkl nebo prohlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na
mistni organy nebo pfislusné Urady. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné nazvu vyrobce
a Cisla vyrobku.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani stitkd na naboje SINCLAIR a prispéli k
ochrané sebe a ostatnich.
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